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COUNCIL REGULATION (EEC .
amending Regulation (EEC) No 567/76 laying down gener
rules governing the distillation of table wines taking

place between 1 April and 31 July 1976
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EXPOSE DES NOTIFS

Cette proposition de réglement vise & compléter le réglement (CEE) n°® %67/76,
rotamment en ce qui concerne les dispositions de 1l'article 2, paragraphes 3 et 4,
en précisant que l'organisme d'interventiqn verse au productéur de vins de table,
dans les quinze jours aprés l'agrément du contrat de livraison, un montant égal

4 40 % du prix minimal d'achat et que la distillerie paye au minimum au producteur

la différence entre le prix minimal d'achat et le montant de l'aide.

Cette précision permet d'éviter des difficultés dans 1tapplication de ces

mesures.
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COUNCIL REGULATION (ZEC) No.
of
amending Regulation (EEC) No 567/76 laying down
general rules governing the distillation of table wines
taking place between 1 April and 31 July 1976

THE COUNCIL OF THE EUROTEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establiching the European Economic

Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 816/70 of 28 April 1970
laying down additional provisions for the common organization of the
market in wine (1), as ‘last amended by Regulation (EEC) No 1932/75 (2).
and in particular Article 7 (1) thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas Article 2 (3) and (4) of Council Regulation No 567/76 laying down
general rules governing the distillation of table wines for which the
distillation contract must be approved before 15 April 1976 (3) provides
that the intervention agency shall pay to the producer 40% of the buying-
in price and that, when the quantity of wine indicated in the contract
reaches the distillery, the latter shall pay to the producer the difference
between the minimum buying-in price and the aid referred to in Article 6(2)
of the said Regulation; whereas in order to avoid difficulties in their

application the provisions in question, should be made clearer,

HAS ADOPTED THIS REGULATION ¢
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(1) 0J No. L 99, 5.5.1970, p. 1
(2) 0J No. L 198, 29.7.1975, p. 19
(3) 0J No. L 67, 15.3.1976, p. 25



Lrticle 1

Article 2(3) and (4) of Regulation (EEC) No 567/76 are hereby amended to
read as follows:

"3, Within 15 days of approval the intervention agency shall pay to the
producer 40 ¢ of the minimum buying-in price of the quantity of wine
indicated in the approved contract referred to in Article 1 (1), to
be deducted from the aid provided for in Article 6 (2).

4. Yhen the quantity of wine indicated in the contract referred to in
Article 1 (1) reaches the distillery, the latter shzll pay to the
producer at least the difference between the minimum buying-in price

referred to in paragraph 1 and the aid referred to in Article 6 (2)."

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its publication in

the Official Journal of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable
in all Member States.

Done at Brussels, For the Council

The President





